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REPUBLIKA HRVATSKA

HRVATSKA ENERGETSKA
REGULATORNA AGENCIJA

Ulĺca gľada Yukovaľa 14
10000 Zagreb

Klasa: do- ozl łs- Ôl lsLlz
Uľbroj: śł!-ol | ł.ĺ- oĺ
Zagreb, 12. listopada 2015.

Na temelju članka 11. stavka 2. točke 4. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti (,,Narodne
novine", broj I20/l2) i članka 30. točke 25. Zakona o trŽištu električne energije (,,Narodne
novine", btoj 22ll3 i I02lI5) Hrvatska energetska regulatoľna agencija je na 21. sjednici
Upravnog vijeća ođržanoj 12. listopada2015. donijela sljedeóu

ODLUKU
o davanju pľethodne suglasnosti

na prĺjedlog Pravila za draźbe za dodjelu prekogľaničnih pľĺjenosnih kapaciteta u Uľedu
za koordinirane draźbejugoistočne Europe (SEE CAo)

1. Daje se prethodna suglasnost na pľijedlog Pravila za dražbe za dodjelu pľekograničnih
prijenosnih kapaciteta u Uredu za kooľdinirane dražbe jugoistočne Europe (SEE CAo) kojeg
je energetski subjekt Hľvatski opeľator prijenosnog sustava d.o.o., Kupska 4, Zagreb dostavio
Hrvatskoj energetskoj ľegulatoľnoj agenciji dopisima broj i znak:36-3040/15-KMK, od 30.
srpnja 2015. i broj i znak:36-3711/15-KMK,od23. rujna2015.

2. ova odluka objavit će se na internetskoj stranici Hrvatske energetske regulatoľne agencije

3. ova odluka sfupa na snagu danom donošenja.

Obľazloženje

Hrvatski operatoľ pľijenosnog sustava d.o.o., Kupska 4, Zagreb (u daljnjem tekstu: HOPS) je
dopisima broj i znak:36-3040/15-KMK, od 30. sľpnja 2015. i broj i zĺak:36-37IIILĺ-I<NIK, od
23. rujna 2015., dostavio prijedlog Pravila za dtažbe za dodjelu prekograničnih prijenosnih
kapaciteta u Uľedu za koordiniranę dražbe jugoistoěne Europe (sEE CAo).
Člankom 30. točkom 25. Zakona o tľŽištu električne energije (,,Narodne novine", broj 22/13 i
l02ll5) propisano je da je opeľator prijenosnog sustava osobito dužan donijeti, uz mišljenje
opeľatora tržišta električne energije i uz prethodnu suglasnost Agencije, a u koordinaciji sa
susjednim operatorima pľijenosnih sustava te na razinijedne ili više regija za pľekograničnu
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razmjefiJ elektľične eneľgije, pľavila o dodjeli i korištenju prekogľaničnih prijenosnih kapaciteta,
utemeljena na tľžišnim načelima te ih na pľimjeren način javno objaviti'

HERA je 8. rujna 2015. zaprimilla dopis HoPS-a (broj i znak:36-3443|I5-Y\NÍK, od 3. rujna
2015.) u kojem je pľiloženo MišĘenje Hrvatskog opeľatoľa tržišta energije d.o.o. (u daljnjem
tekstu: HROTE) na pľijedlog Pravila za dražbe za dodjelu prekograničnih prijenosnih kapaciteta
u Uredu za koordiniraĺe dražbe jugoistočne Euľope (SEE CAo) u kojem se navodi da je
HROTE u cijelosti suglasan s predloženim.

Člankom 11. stavkom 2. Zakona o ľegulaciji energetskih djelatnosti (,,Naľodne novine", broj
I20lI2) posebno su navedeni poslovi HERA-e, koji između ostaloga obuhvaiaju i davanje
suglasnosti na opóe akte vezane za prekogľanično trgovanje, upľavljanje zagušenjima i dodjelu
kapaciteta na pľekograničnim pľijenosnim vodovima te predlaganje pokľetanja postupka za
izmjenu tih pľavila i nadzot prekograničnog tľgovanja, upravljanja zagušenjima i dodjele
kapaciteta na prekograničnim pľij enosnim vodovima.

Članak 15. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti propisuje da se u prekogľaničnim
pitanjima HERA savjeĘe i usko suľađuje s drugim nacionalnim regulatornim agencijama i
Agencijom za suľadnju eneľgetskih regulatora (engl. Agency for the Cooperation of Energł
Regulators - ACER). U istom članku HERA-i se propisuj e obveza suľadnje s drugim
nacionalnim regulatoľnim agencijama u cilju poticanja stvaranja operativnih aranžmana koji
omoguóuju optimalno upravljanje mrežom, pľomicanje zajedničkih buľzi električne energije,
dodjele prekograničnog kapaciteta, osiguľavanja primjerenog prekogľaničnog kapaciteta u regiji
i među regij ama te kooľdinac ĺju razv oja pravila za upravljaĺje zagušenj em.

Nadzor postupka i davanje suglasnosti na postupak dodjele pľekogľaničnih pľijenosnih
kapaciteta (u daljnjem tekstu: PPK) jedna je od duŽnosti regulatora definirana europskim
zakonodavstvom, a posebno Uredbom (EZ) 7I4l2009 i pľipadajućim Smjernicama o upľavljanju
zagušenjima (u daljnjem tekstu: Uľedba i Smjernice). U navedenim pľopisima deťrnirani su
minimalni zahtjevi te daljnji smjer razvojadodjele PPK.

IJred za koordinirane dražbe jugoistočne Europe (engl. Coordinated Auction office in South
East Europe _ SEE CAo) je u srpnju i kolovozu 2015. zaprimio niz pľimjedbi i pľijedloga za
izmjenama i dopunama odredbi Pravila za dražbę za dodjelu prekograničnih prijenosnih
kapaciteta u Uredu za koordinbaĺe dražbe jugoistočne Euľope (SEE CAo) veľziju I.2. iz sľpnja
2015. koja bi se tľebala primjenjivati za dodjelu kapaciteta u 2016. godini, a koje se prvenstveno
odnose na preciznije definiľanje određenih pojmova te otklanjanje uočenih tipogľafskih pogľeški,
ali nemaju izravan utjecaja na način dodjele pľekogľaničnih prijenosnih kapaciteta. Temeljem
zaprimljenih pľimjedbi SEE CAo je pľipremio Pľavila za dražbe za dodjelu prekograničnih
prijenosnih kapaciteta u Uľedu za koordinirane dtažbe jugoistočne Europe (SEE CAo) verzija
l.3., rujan 2015' koja je usuglašena između operatoraprijenosnih sustava i odobrena od stľane
Nadzoľnog odboľa SEE CAo-a na sastanku odrŽanom u Velikoj 10. rujna 2015. godine.

Jedna od regionalnih inicijativa dodjele PPK je ręalizirana putem SEE CAo osnovanim l.
tľavnja 2014. sa sjeđištem u Podgorici, čija je uloga kooľdinirana eksplicitna dodjela godišnjih'
mjesečnih i dnevnih pľekograničnih kapaciteta u jugoistočnoj Europi. Dioničaľi su sedam

opeľatora prijenosnih sustava iz Turske, Grčke, Hľvatske' Crne Goľe, Bosne i Hercegovine,
Albanije i Kosova.

Kľajem 2014. godine SEE CAo je započeo s radom dodijelivši godišnji kapacitet na gľanicama
između Hrvatske i Bosne i Heľcegovine te Crne Goľe i Bosne i Hercegovine, a nakon koje su
slijedile dodjele mjesečnih i dnevnih kapaciteta.

U travnju 2015. godine SEE CAo je zapoěeo s dodjelama mjesečnih i dnevnih kapaciteta na
granici izmęđu Albanije i Crne Gore.

U rujnu 2015' godine SEE CAo je započ,eo s dodjelama mjesečnih i dnevnih kapaciteta na
gľanici između Grčke i Turske.
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Što se tiče hľvatskih granica, SEE CAo ie, kao i u 2015' godini, u20I6. godini vľšiti dodjelu
PPK na godišnjoj, mjesečnoj i dnevnoj ruzini na gľanici s Bosnom i Hercegovinom.

Temeljem provedenog postupka analizę dostavljenih Pravila za đražbe za dodjelu pľekogľaničnih
prijenosnih kapaciteta u Uredu za koordinirane dľaŽbe jugoistočne Europe (SEE CAo) v. l.3.,
rujan 2015., HERA zaključuje sljedeće:

sEE CAo provodi dražbe za eksplicitnu dodjelu PPK na gođišnjoj, mjesečnoj i dnevnoj
razínízaoba smjeľa na granici između Hrvatske i Bosne i Hercegovine;

PPK se odnosi na fizičko pravo na prijenos elektľične energije (engl' Physical
Tľansmission Rights - PTR);

sav dostupan PTR na relevantnim granicama će biti dodijeljen od strane SEE CAo-a;

dodjela PTR-a óę biti vršena koristeći inteľnetsku progľamsku platfoľmu SEE CAo-a;

PTR dodijeljen na godišnjoj i mjesečnoj razini se moŽe smatľati postojanim, osim u
slučajevima povrede sigurnosti sustava i više sile kada se dodijeljeni kapacitet može
ograničiti;

PTR dodijeljen na godišnjoj i mjesečnoj razini se moŽe ograničiti najkasnije jedan sat
pľije nominacije navedenih PTR-ova, dok se nakon toga vľemena dodijeljeni PPK može
smatrati postojanim, osim u slučaju više sile;

u slučaju ogľaničenja PTR-a od strane operatora prijenosnih sustava za slučajeve povľede
siguľnosti sustava i više sile, svi tľžišni sudionici dobivaju nadoknadu koja je jednaka
umnošku postignute cijene za ograničeni PTR na dražbi i iznosu ograničenog PTR-a.

ĺa đtažbama za đodjelu PTR-a na dnevnoj razini, vrijednosti ponuđenog PTR-a óe biti
specificirane za svaki pojedini sat;

valuta zasve transakcije je euro (€);

ďražbe će se odvijati svaki radni dan, od poneđjeljka do petka, osim službenih blagdana u
Cľnoj Gori;

vrijeme pľema kojemu óe se ravnati sve dodjele PTR-a je središnja europska vremenska
zona(engl. Centrąl European Time - CET);

nadražbí mogu sudjelovati samo trŽišni sudionici koji:

o potpišu lzjavu o prihvaóanju Pravila;

o imaju vaŽeći ugovora o energiji uravnoteŽenja u makar jednoj od relevantnih
dtžava; i

o ispune sve traŽene financijske preduvjete.

- za registraciju trŽišnih sudionika iz Republike Hrvatske u CEE CAo, potrebno je osim
ugovora o energiji uravnoteŽenja s HoPS-om pľiložiti i spoľazum s HRoTE-om o
reguliranju međusobnih odnosa na tľžištu elektľične energije.

SEE CAo ć,e u 2016' godini dodjeljivati, u skladu s Uľedbom i pľateóim Smjernicama) na
kooľdiniľan način godišnje, mjesečne i dnevne kapacitete na granici između Hrvatskę i Bosne i
Hercegovine koľisteói Pravila za dražbe za dodjelu prekogľaničnih pľijenosnih kapaciteta u
Uľedu za koordinirarle đražbe jugoistočne Europe (SEE CAo).

Slijedom navedenoga HERA daje prethodnu suglasnost na prijedlog Pravila zađražbe za dodjelu
prekograničnih prijenosnih kapaciteta u Uredu za koordinirane đražbe jugoistočne Europe (SEE
CAo), kako je odluěeno u točki 1. izreke ove odluke.

Člankom 27. stavkom 9. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti propisano je da se
pojedinačne odluke koje Upravno vijeće Hrvatske energetske regulatorne agencije donosi u
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obavljanju javnih ovlasti objavljuju na internetskoj stľanici Hrvatske energetske ľegulatoľne
agencije te je stoga odlučeno kao u točki 2' izreke ove ođluke.
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Jurekovĺć, dipl. ĺng.ą

414


